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Deumidificare non basta

SeccoAsciutto EL asciuga il tuo bucato
con costi contenuti, velocizzando i
normali processi di evaporazione e
senza che i tessuti subiscano lo stress
dell'asciugatura ad aria calda tipica
delle asciugabiancheria.
In più SeccoAsciutto Thermo riscalda,
rendendo l’ambiente confortevole ed
accogliente.

Not only a dehumidifier

SeccoAsciutto EL dries your washing
at low costs, speeding normal
evaporation processes without having
to stress fabrics with the typical hot
air of tumble dryers. What’s more,
SeccoAsciutto Thermo heats the room
making it comfy and cosy.

Piccolo e potente, deumidifica e asciuga
Small and powerful, dehumidifies and dries

SeccoAsciutto EL & SeccoAsciutto Thermo
SeccoAsciutto Thermo
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Stirare è un risparmio

È possibile conservaree utilizzare
successivamente l’acqua raccolta
da SeccoAsciutto EL, risparmiando
sull’acquisto dell'acqua
demineralizzata necessaria per
inumidire i panni da stirare.

Efficiente e silenzioso

Grazie all’impiego di un
compressore rotativo e di una
ventola tangenziale SeccoAsciutto
EL è efficiente e silenzioso. Il peso
molto contenuto (solo 11 kg) e la
forma sottile ed elegante rendono
SeccoAsciutto EL un campione di
bellezza e trasportabilità.

®

You can save while
ironing

It is possible to preserve the water
collected by SeccoAsciutto EL and
to utilize it for ironing saving
in this way the money spent in
purchasing demineralised water
necessary to dampen the washing
to iron.

Efficient and silent

Thanks to its rotary compressor
and tangential fan. The contained
weight of 11 Kg makes
SeccoAsciutto EL easily
transportable.

SeccoAsciutto EL SeccoAsciutto Thermo
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Naturalmente asciuga
Dries naturally

SeccoAsciutto EL & SeccoAsciutto Thermo
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SeccoAsciutto Thermo:
uno che fa per due

Alla funzione primaria di asciugatura
del bucato, SeccoAsciutto Thermo
abbina quella di riscaldamento
(potenza 1.000 W).
La combinazione delle due funzioni
permette al bucato di asciugare più
velocemente e crea un caldo
comfort nell’ambiente.
Dal pratico pannello comandi di
SeccoAsciutto Thermo è possibile
selezionare le seguenti funzioni:
- Deumidificazione.
- Asciugatura.
- Riscaldamento.
- Deumidificazione + Riscaldamento.
- Asciugatura + Riscaldamento.

SeccoAsciutto Thermo:
one in two

The main function of washing
dryer is combined with heating
(1000 W). The washing gets dry
quickly in a comfortable warm
environment. On SeccoAsciutto
Thermo the following functions
are just a button-press away:
- Dehumidification.
- Drying.
- Heating.
- Dehumidification + Drying.
- Drying + Heating.
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®

Elettronica
funzionale

SeccoAsciutto EL è controllato
da una logica elettronica che:
- visualizza la temperatura e
  l’umidità   relativa presenti
  nell’ambiente.
- Monitora e programma il livello
   di umidità desiderata.
- Programma la temperatura
  desiderata (SeccoAsciutto
  Thermo, nella funzione “solo
  riscaldamento”).
- Avvisa, tramite segnale luminoso
  e acustico, quando il serbatoio
  dell’acqua è pieno.
- Sbrina automaticamente
  la batteria evaporante.
- Permette di selezionare le funzioni
  deumidificazione o asciugatura.

Functional
electronics

SeccoAsciutto EL is controlled by
an electronic logic that:
- visualizes the temperature and
  the humidity present in the
  environment.
- Monitors and sets the desired
  humidity level.
- Sets the temperature
  (SeccoAsciutto Thermo in only
  heating function).
- Advises by means of a light and
  an acoustical device when the
  water tank is full.
- Automatically defrosts the
  evaporating coil.
- It lets you select the dehumi-
  dification or drying function.

SeccoAsciutto EL

Cod. 00706

Potere di deumidificazione (*)

Potere di deumidificazione (**)

Potenza di riscaldamento

Tensione di alimentazione

Potenza assorbita

Velocit  di ventilazione

Volume deumidificabile

Temperatura di esercizio

Tipo di refrigerante

Capacit  tanica

Grado di protezione

Dimensioni (h x l x p)

Peso

Rumorosit  max

l/24h

l/24h

W

V-Hz

W

m3

¡C

l

mm

Kg

dB(A)

12

7

-

230 - 50

185

1

100/130

5¡C - 35¡C

R134 A

3,5

IPX1

420 x 490 x 150

11
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Dehumidification capacity (*)

Dehumidification capacity (**)

Heating capacity

Power supply

Input power

Fan speeds

Dehumidifiable volume

Operating temperature range

Refrigerant used

Tank capacity

Protection level

Dimensions

Weight

Maximum noise level

SeccoAsciutto Thermo

 Cod. 00707

14

8

1.000

230 - 50

230

2

120/150

5¡C - 35¡C

R134 A

3,5

IPX1

420 x 490 x 150

12

40

(*) 32¡C - 80% Rh - (**) 27¡C-65%Rh



Con l’ambiente non si scherza

I deumidificatori e asciugatori
Olimpia Splendid per esaltare
l’efficienza e l’economicità di gestione,
utilizzano solo gas ecologico gas R134
A e R407 C che non influiscono sullo
stato della fascia dell'ozono.

Don’t mess around with the environment

Olimpia Splendid dehumidifiers and
driers exalt efficiency and cost-
efficient management using only
environmentally-friendly R134 A and
R407 C gas that do not affect the
ozone layer.

Certificazione
I climatizzatori Olimpia Splendid sono stati
sottoposti alle più severe prove di sicurezza
e qualità e sono garantiti dal marchio C.E.
I valori di eccellenza sono certificati dai più
qualificati istituti italiani ed esteri.

Certification
Olimpia Splendid air conditioners have
undergone the strictest safety and quality
testing and are guaranteed by CE labelling.
 Their excellence has been certified by the
most important Italian and foreign institutions.
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Olimpia Splendid S.p.A.
Via Guido Rossa 1-3
42044 Gualtieri (RE) Italy

Tel. +39 0522 22601
Fax +39 0522 828117

www.olimpiasplendid.it
info@olimpiasplendid.it

Il servizio di Call Center fornisce
informazioni tecniche e commerciali
riguardanti i nostri prodotti.

I dati tecnici e le caratteristiche
estetiche dei prodotti possono subire
cambiamenti. Olimpia Splendid
si riserva di modificarli in ogni
momento senza preavviso.




